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PROWADZILEM WEASNIE OZYWIONA DYSKUSJE z dwoma zaprzyjaz-
nionymi politykami, gdy Pietro podszedt do mnie i nachylit
si¢ do mojego ucha.

— Mam wiesci... — szepnat.

— Jestem zajety — odpowiedziatem, odprawiajac go ruchem
dfoni.

— ...z gatunku tych, ktdre nie moga czeka¢ — dodat.

Wydarzenia sprzed ponad péttora roku nauczyly mnie, ze
kiedy kto$ z moich bliskich chcial mi przekaza¢ co$ pilnego,
nie powinienem zwleka¢. Musiatem wystucha¢, co ma do po-
wiedzenia, bo moglto mnie to kosztowad zycie.

— Wybaczcie, panowie — zwrécitem si¢ przepraszajaco do
towarzyszy. — Za chwile wréce i bedziemy kontynuowaé na-
$Z3 TOZIMOWE.

Wsparlem si¢ na lasce i ruszylem z Pietrem w strong bocz-

nego korytarza. Zatrzymali$my si¢ we wnece wielkiego okna,



aby w spokoju, z dala od otaczajacego nas thumu, zamienié
kilka stéw.

— Co sig stalo? — zapytalem.

— Nasi ludzie mi to przestali — o$wiadczyl méj towarzysz,
po czym wyciagnat z kieszeni eleganckiej marynarki telefon
i podsunat mi go pod nos.

Przyjrzalem si¢ zdjeciu na ekranie. Przedstawiato ciemno-
wlosego mezczyzng w okularach przeciwstonecznych, ktéry
schodzit z trapu nowoczesnego jachtu na lad.

— Flavio Russo! — wykrzyknatem, nie panujac nad emocjami.

Bytem pewny, ze temat tej przekletej rodziny jest skoriczony
raz na zawsze, ze Russo zostali wyeliminowani wraz ze $mier-
cig Luki. Wyjatek stanowit mtody Arrigo, ktéremu pozwolitem
godnie zy¢, bo miatem do niego stabos¢. Chceiatem, by na prze-
kér przeznaczeniu byl jednym z moich ludzi i stat si¢ symbo-
lem ostatecznego rozprawienia si¢ z rodem, z ktérym od tylu lat
nie potrafita poradzi¢ sobie familia Candeloro. Odciglem Arri-
ga od przeszloéci, zapewnitem mu odpowiednie warunki roz-
woju: zainwestowatem w jego wyksztalcenie oraz umozliwitem
opanowanie sztuk walki. W przysztosci zamierzalem uczynié go
swoim rycerzem, obroricg moich najblizszych, ktéry nie cofnie
si¢ przed niczym, by ich chroni¢, a w swych dziataniach bedzie
bezwzgledny i pozbawiony zahamowan. W ten sposéb chcia-
lem zadrwi¢ z cztonkéw rodziny Russo zabitych podczas mojej
vendetty na Sardynii. Nie spodziewalem sig, ze poza Ariggiem
oraz jego matka i rodzeristwem, kt6rych sprzedano do niewol,
kto$ przezyt... W dodatku — jak wynikato z fotografii — wiédt

zycie na catkiem wysokim poziomie.



Uswiadomienie sobie tego byto niczym wymierzony mi
policzek.

— On nie moze zy¢...

— A jednak. Zyje — odpowiedzial Pietro. — Bylismy pew-
ni, ze zginal wraz z innymi, gdy w nocy zaatakowali§my dom
Russo. Tymczasem on jakim$ cudem si¢ wymknat. Przechy-
trzyt nas!

— Moi ludzie utrzymywali, ze byt wérdd zabitych — stwier-
dzitem wzburzony, prébujac wréci¢ myslami do dnia, w kté-
rym umart Luca.

Po tym, jak go otrutem, a Alessia wtadowata w niego cata za-
warto$¢ magazynku, moi zotnierze pojmali wszystkich miesz-
kaficow i pracownikéw rezydencji. Patac nalezacy do moich
wrogéw zostal spalony. Ludzie wierni familii Russo mieli wy-
bér: $mieré lub przejscie na moja strong. Z tego, co pamig-
tam, Flavio wybrat to pierwsze, ale nie uczestniczytem w jego
egzekugji. Czyzby zatem kto§ mnie zdradzil? A moze mlodszy
brat Luki zdotat uciec? Ta mysl byta zatrwazajaca, bo podawa-
ta w watpliwo$¢ to, ze jestem wszechmocny, jak mi si¢ do tej
pory zdawato. Poza tym w moim otoczeniu mégt by¢ zdrajca,
a na wiasnej skérze przekonatem sig, ze wrdg, ktéry cudem
uniknat $mierci, jest niebezpieczniejszy niz ten, ktéremu ta
$mier¢ dopiero grozi. ..

— Owszem, ale zdjecia nie ktamia. To on — stwierdzit Pie-
tro. — Jednak to nie koniec zlych wiesci.

Przez moment miatem wrazenie, ze rozumiem, co odczu-
wat méj brat Marco, gdy Vittorio Scorazzi zagrazat jego im-

perium.



— Co jeszcze?

— On nie byl sam.

— A z kim? — Popatrzytem na niego zdumiony.

Mgzczyzna przerzucit kilka zdje¢ na telefonie, by zatrzy-
mac si¢ na tym, ktére chcial mi pokazaé. Fotografia przedsta-
wiata korpulentna, odziana w zalobng czerni kobiete, ktéra tuz
za Flaviem przedostawata si¢ na brzeg. Jej oczy réwniez byly
ukryte za ciemnymi okularami, a glowe miata owiniet sza-
lem. Towarzyszyto jej kilkuletnie dziecko o jasnych wlosach.

Milczatem, prébujac przetrawié¢ ten widok.

— Jak to motzliwe. ..? — zapytatem w koricu lodowatym tonem.

— Nie wiem. Pewne jest jedynie to, ze Flavio wykupit Fe-
dericg od jednego z arabskich szejkéw.

— A ten maly to0...?

— Orazio, jeden z jej synéw. Wedtug moich szpiegdw tyl-
ko on byl z matka i wujem na jachcie. Innych dzieci nie za-
uwazyli.

Orazio.

A wigc to mlodszy brat Arriga. Jeden z dzieciakéw Luki.
Ten, ktérego dawniej zdarzyto mi si¢ szkoli¢ w strzelaniu.

Niedobrze. Nie podobato mi si¢ to. Fake, ze Flavio zyl, za-
graial bezpieczeﬁstwu mojej rodziny. Jeszcze gorzej, ze towa-
rzyszyta mu bratowa, ktéra zapewne patata zadza zemsty. No
i byt jeszcze potomek. Drugi, ktéry przetrwal, jakby nie mégt
wystarczy¢ ten, ktérego wychowywalem dla siebie. ..

— Czemu ich nie zgarngliScie? — zapytatem, gdy wreszcie
przez Sci$nigte z gniewu gardlo przeszty mi jakiekolwiek stowa.

— Moi ludzie byli bezradni...
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— Bo? — naciskalem.

— Russo stangli na korsykariskiej ziemi. Pakt o nieagresji,
kt6ry sam podpisywates w imieniu ojca, zakazuje nam ataku
na terenie rzadzacej wyspa rodziny Bordonich.

— Russo zbratat si¢ z Korsykanami?! — Nie mogltem uwie-
rzy¢ w to, co stysze. — Przeciez jego familia zawsze walczyta
z piratami z Korsyki.

— Wszystko na to wskazuje, bo na wybrzezu czekaly na
niego i jego bliskich auta, ktérymi zawieziono ich do Korsar-
skiej Baszty.

— A wiec rodzina Bordonich podejmuje Russo w swojej
posiadtosci. Ciekawe... Chyba powinienem rozméwic si¢
z glowg ich rodu i renegocjowaé warunki naszego sojuszu —
skomentowatem. Nie zdazytem jednak powiedzie¢ nic wigcej,
bo w tym momencie poczutem czyjas r¢ke na plecach i usly-
szatem ukochany glos niekryjacy przejecia:

— Kochanie, nie styszate§? Dzwonili juz dwukrotnie, zaraz
si¢ spéznimy na przedstawienie. Chyba nie wypada, skoro je-
ste$my gos¢mi honorowymi. Interesy moga poczekaé, prawda?

Spojrzatem na przytulajaca si¢ do mnie kobietg. Jej wi-
dok sprawit, ze w okamgnieniu przestalem mysle¢ o tym, co
zle, i skupilem si¢ wylacznie na tym, co dobre i pickne. A nie
dalo si¢ ukry¢, ze ona faczyta obie te cechy. W granatowej,
dtugiej do ziemi sukni, opinajacej jej szczuple cialo niczym
druga skéra, Chiara wygladata jak bogini. Blond wlosy skre-
cone w grube loki upi¢ta nad uszami za pomocg szafirowych
spinek. Trudno si¢ dziwié, ze w jej obecnosci przestawatem

mysled racjonalnie.
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Byla boska. Byla spelnieniem moich najskrytszych ma-
rzeft. Kazdego dnia czulem wdzigczno$¢ za to, ze ta niebian-
ska istota wybrata mnie — mimo moich utomnosci i szpetoty
ciata, ktére mialy mi towarzyszy¢ na zawsze.

— Masz racje, skarbie. Juz id¢ — o$wiadczytem z czutoscig
w glosie i chwycitem Chiarg za r¢ke.

Mialem ochot¢ pocatowaé ja w czolo, ale nie byto to moz-
liwe. W miejscach publicznych nadal ukrywatem twarz pod
maska, ktdra stata si¢ moim znakiem rozpoznawczym. Poczat-
kowo wzbudzatem strach lub sensacje. Obecnie, po tak diu-
gim czasie obracania si¢ wéréd politykdéw, méj ekscentryczny
wizerunek spowszednial, ludzie do niego przywykli. Maska
stanowita niemal element mojego ciala. Byla niczym jego in-
tegralna cz¢$¢ i mato kto z mieszkadcéw Rzymu, w ktdrym
mieli§my dom, uwazat jg za co$§ nadzwyczajnego.

Zanim ruszyliémy w strong naszej lozy, nachylitem si¢ jesz-
cze do Pietra, aby Chiara nie ustyszata moich stéw:

— Obserwuj sytuacje. Jesli tylko ktérys z Russo wysciubi
nos poza Korsyke, daj mi znac.

Mgzczyzna skinat glowa na potwierdzenie.

— Czego chcial? — zapytata Chiara, ogladajac si¢ cickawsko
za olbrzymem, ktdry z kilkoma innymi ochroniarzami poda-
zat w pewnej odleglosci za nami jako obstawa.

— Zyczyl nam mitego spektaklu — sktamatem i ujalem
mocniej dfori Chiary.

Ona byta wszystkim. Musiatem jg chroni¢ za wszelka ceng
i zawczasu rozpedzi¢ czarne chmury, z ktérych znéw mogt

w nig uderzy¢ grom.
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POPATRIYEAM na lezace na kolanach libretto.

Romeo i Julia. Prokofiew.

Sentymentalny nonsens. — Skrzywitam si¢ z niesmakiem.

Mitos$¢ byta zdecydowanie przereklamowana. Nigdy niko-
go nie kochatam i uwazatam, ze juz nie bedzie mi dane si¢
zakocha¢. Bylam zdecydowanie zbyt racjonalna, zbyt twardo
stapajaca po ziemi i zbyt mocno do$wiadczona przez zycie,
by uzaleznia¢ swéj los od drugiej osoby. Mgzczyzna wydawat
mi si¢ zbedny. Koncentrowatam si¢ na braniu, a nie dawaniu.
Chcialam cieszy¢ si¢ wolnoscig i czerpaé z niej pelnymi gar-
$ciami. Pragnetam bogactwa i Zycia na najwyzszym poziomie
i... paradoksalnie to wtasnie m¢zczyzna miat by¢ srodkiem do
osiagnigcia tego celu.

I to nie byle jaki m¢zcezyzna. ..

Przeniostam wzrok na lozg interesujaca mnie znacznie bar-

dziej niz to, co mialo si¢ za chwilg dzia¢ na scenie. Zrobitam
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to w idealnym momencie, bo drzwi wiodace do niej wias-
nie si¢ otworzyly i dwéch ochroniarzy wprowadzito parg, na
ktéra czekatam. Filigranowa blondynka towarzyszyta rostemu
mezczyznie skrywajacemu twarz pod maska.

Nienaturalne.

[ intrygujace...

On zdecydowanie si¢ wyrdznial — mroczny, tajemniczy.
Byt dziwadlem, przez co budzil moja ciekawos¢ i fascynacje.
Zobaczenie go na zywo, a nie w medialnych migawkach, byto
intrygujacym do$wiadczeniem. Zgodnie z planem dzi§ mia-
tam jedynie wybada¢ grunt, ale poczutam nieodpartg cheé na-
wigzania kontaktu...

Kobieta i me¢zczyzna zajeli miejsca, a ja siggnetam po lor-
netke. Na sceng wkroczyt wiasnie dyrektor Teatro dell’Opera
di Roma, ktdry rozpoczat przeméwienie, a ja, zamiast go stu-
cha¢, chfongtam wzrokiem moj cel.

— ...dzisiejsze przedstawienie zaszczycili czcigodni sena-
tor Fabio Vittorio Scorazzi wraz z matzonka, Chiara Sco-
razzi, prezeska fundacji Dzieci w Potrzebie. W ubieglym
tygodniu przekazali oni milion euro na remont naszego te-
atru, by ten jeszcze przez dlugie lata przynosit rado$¢ miesz-
kaicom Rzymu. Powitajmy gromkimi brawami naszych
szlachetnych donatoréw.

Rozlegly si¢ owacje. Ludzie wokét mnie podrywali si¢ z fo-
teli i oklaskiwali darczynicéw, a nazwisko Scorazzi jak echo
rozchodzito si¢ pod kopula wieficzaca ogromna sal¢ widowi-
skowa. Ja jednak nie wstatam jak inni, siedziatam zahipnoty-

zowana i nie odrywatam oczu od mezczyzny w masce.
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Senator, altruista, inwalida, niebezpieczny gangster, bez-
wzgledny zabdjca.

A nade wszystko Candeloro.

Bo cho¢ zmienit swoje dane, krew w jego zytach pozosta-
ta ta sama.

Whasnie to czynito z niego cel.

Moj cel.

Teraz, gdy po raz pierwszy zobaczylam go na zywo i wy-
warl na mnie tak ogromne wrazenie, wiedziatam, ze mdéj los

nareszcie wkroczyt na wiasciwe tory...
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